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Politizlo musag

Hanyszor Osszeszidtak, hinyszor leintettek
mar, politizalé6 magyar ifjisig! Hanyszor meg
mondottak, hogy az utcai zajongasok helyett ta-
nilj és dolgozz, vagy ha erovel hazafiaskodni
akarsz, énekeld el marcius 15-ikén a Hymnusazt
és a Talpra wagyart, de egyébként hallgass min-
dig és mindenkor, mert Magyarorszag sorsanak
intézése nem a te elmédre bizatott s a magyar-
nemzet j6 vagy rossz szerencséjéhez vajmi kevés
kozod van! Es te, Iéha, tantlni nem szeretd, ellen-
ben akaratos és feltiinési viszketegben szenvedd
magyar ifjisdg nem hajolsz a pars potior et
sanior jozan-intéseire, — de politizalsz k:tartoan,
allhatatosan.

Most legutébb is politizaltal. Az iskolak be-
zartdk elotted a tantermeket, nehogy azok 'a
sihederi-politizalas tiintetéseire helyet adjanak.
Es te mindezek dacdra tiintettél és politizaltal —
s mert rd voltal kényszeritve, — az iskola falain
kiviil, Budapesten meg éppen az utcan.

De vajjon volt-e rd okod, hogy ezt tedd. Er-
dekel-e téged az, hogy ,nem boldog a magyar*
és vajjon micsoda elbizakodottsag az, hogy kia-
baldsoddal megvaltoztatod azt, a mi nemzeted
sorsa felett mar régen elhatdroztatott. De hat
csakugyen az vitt a politizdlasra, hogy jogot és
“befolyast kovetelj magadnak arra, amihez a sziv-
nek és észnek érettsége kivantatik, vagy. azvitt-e
rd, — hogy izgat a vagy szerepelni, szénokolni,

-tudva, hogy ir majd rolad az ujsdg. — Ha ezek
inditottak arra, hogy megmozdilj, akkor magyar
ifjiség szdzszorosan megérdemled az dsszeszidast
és szazszorosan raszolgaltal, hogy ujra leintsenek.

De — bizonyosak elott barmily hihetetlen-
nek is latszanék is ez — hathamas okoknal fogva
politizaltal jra és mds indulatok vezettek az

. utcdra? Hatha a te szived jobban érzi azt, ami
/ igazsagtalan, ami fd], ami fajodnak és hazéddnak
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- nevezzek bar koénnyelmiiségnek,

romlésat célozza és eloidézi!? Hatha te tisztdbban
és melléktekintetek nélkil tudsz felhaborodni
azon, a mi arculiitése egy szuverén szabad nem-
zet érzéseinek? Hatha — hdatha te vagy az az
irdnyti, melyet nem lehet tetszés szerint ide oda
fijni, de a mely igazan mutatja Magyarorszag
roncsolt hajéjanak a nemzeti becsiilet egyenes
utjat. Lehet, hogy akik Gtvenéves szivvel és elmé-
vel forgatjak ezeket a dolgokat, maskép gondol-
koznak, de ha te magyar ifjisdag Otvenéves sziv-
vel éreznél és gondolkozndl, nem volna nélunk
szerencsétlenebb nemzet a kerek vilagon.

Mi ugy érezziik, hogy te vagy az az iranyti,
a mely a jovendé utjait mutatja. Te vagy az. S
onhitiségnek,
elbizakodottsagnak vagy nagyképliskodésnek ezt
az érzést. torhetetleniil és meg nem alkuvén szi-
viinkbe zdrjuk. Es vajjon nincs-e sziikség ré, hogy
mikor mindenki az észnek politikdjat tolytatja, a
megalkudni és mindenben megnytigodni tudo
észnek politikdjat — te a szived szerint indilj és
maés Gtakon késziil) a jovore, mint a milyeneket a
jelen tapos.

Milotay Istvan,

Mialatok kozt..

Mindenki mellett ott il szive pdrja,
Szerelmes ifji, boldog kis ledny,

Es elmerengnek szépséges jovendon,
A mig a notdat sirja a cigany. . .

Aztdan sultognak nevetve, pirulva,
Sejtelmes, édes, gyongéd szavakat,
Sziviik megdobban, szemiik dsszelobban .
Gyonyor forrdsa minden pillanat. . .

Hogy koztiik 1ilok biisan egymagamban,
Vardzsos dlom elfog, elvakit,
S rézsds arcdval, ragyogs szemével
Mintha kozelgni latnék — valakit. . .
Gulysas Jozsef.
12
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Batorsag iskoldja.
A debreceni akadémiai ifjusdg Rakdczi-estélyén
felolvasta : Pekar Gyula.
A Pesti Napl6é utédn szerzd engedelmével.
L.

Hej, Bereg feldl, Zemplén félé] borult az ég megint,
feketén gyiilt az uj fergeteg az északi megyék bércei folé.
Mint egy gyaszol6 hadak utja gomolyogtak a kuruc felle-
gek, — azt mondtdk : a Thokoly séhaja kergeti ket, de
hozzitették, hogy j villim, a Rakdczi kardjdnak villandsa
cikdzik at az istenitéleten... S6tét mar a mennyek boltja
mindenfelé, csak itt, a z6lyomi hegyek aljdn, a honti hatdron
siit még a nap, az 6rém napja. Unneplé sugara egy karcsu
sasfészekre esik, mely a siksag fel6l dacosan latszik védeni
a Fatrat. Menyegzdt iilnek Soélyomké . vardban, a szép
Perényi Judith tartja lakodalmét a gazdag Osztréczy Meny-
hérttel. Nem latott még az a vidék ekkora uri sokadalmat
soha : hét virmegye familidi jottek Gssze, annyian, hogy el
se fértek a sziikecske varban s a felinél tobbet alant, a
faluban kellett elszallasolni. Van felfordulas, — a cifra
cselédek, meg hajduk ugyancsak siirognek a hintétdbor,
meg a boros kadak koriil; odabb mdr égnek a maglydk és
siitik az aranyozott szarvii okroket a népnek. A parasztok
ezrei levett siiveggel alljak koriil a makacs kis hegyet és
dhitatosan pillantanak fel a bastydk kozé ékelt kapolna tor-
nyéra. Most megszolal annak a harangja, — most végre hét

kimondta a biiszke menyasszony az igent. Durrogva felelnek -

a mozsarak a harangzugdsra és szavuk, meg a nép lidv-
rivalgdsa szdzszoros ropogassal vész el a zdlyomi hegyek
kozott.

Odafent a kis kapolnaban csak a féembereknek jutott
hely, sokan kiszorultak és bizony voltak elegen, akik békét-

- leniil csovaltdk a fejiiket. Féleg a sdrosi, abauji, meg a még

messzebbrdl jott urak. A Ketzerek, Réthonyiak, Becskyek,

meg Mar6thyak a tizenhirom virmegyét emlegették, meg,

azt, hogy minek is hivtak oket ilyen lakodalomba? A vir-
nagy, a kemény Mochkos Ambrus megsodorta deresedd
bajuszat és mérgeset koppantott a kardja rezes végével a
templom lépcsdjére.

— Hej, ki hitte volna, — dormdgi — hogy az én
uram kuruc lednya még egy f6labanc fidnak eskiiszik o6rék
hiiséget! Es én voltam az, aki leeresztettem az emelcsds
kaput a labancnak... Beste gazember vagyok, ha tudnd,
megtordulna a sirjaban az 6reg Perényi Adim !

Mochkos Ambrus haborodottan tekintett maga elé,
Amig kisebb volt, szerette Judith kisasszonydt, mintha az
édes lednya lett volna, mire menyasszony lett, féltette, mint
a hugit, — ‘most pedig ugy sajndlta, mintha a mdtkéjat
vitte volna el mds. De azért palistolta fiataloskodo szive
érzelmeit és csak megvetden tevé hozzd :

— Hiszen, ha labanc létére legalabb legény volna a
gdton az ifjur!

— Eh, — morgottak a l\etzerek — kéz és ‘1ab nélkiil
valo ember az. Figura!

— Az apja torli meg most is az orrdt, — vigott
kézbe Rithonyi Lérinc — az dreg labanc a kis labancnak.
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— Hagyjatok, joravalé legény volna 6, — ajinla
Becsky Pal — csak hat egy kicsit mulya. .

— Igen, — pattant fel a varnagy — és ehhez az
anydmasszony-emberhez kell férjhez mennie Perényi Ju-
dithnak. . . Gyaldzat !

Elhallgattak, mert mogottiik akkor jelent meg a nisz-
nép a kdpolna ajtajaban. EI6l jott mindeneknél diszesebb,
de németes ruhaban Pdlffy uram, a nasznagy. Mennyi bécsi
pantlika meg ordé boritotta a gégos mellét !

Ezt a pundrds urat is inkdbb a csatatéren litndm
magammal szemben! — sugd Maréthy Gabor.

A nasznagy utdn jott az aranpalcas két fogazda, a
menyasszony részérél Serédy Szaniszl6, .a vélegény részérdl
Forgdch uram, mindketten kirdly-szin atlaszban, — mogot-
tilk sorakoztak a zoldpalcas algazdik: Figedy, Szuhay,
Justh és Vér Mihdly uramék, meg még tobben. A véfély,
Csdky Istvan, nagyon megbecsiilte a tisztjét, mert a lako-
dalomra akkora szakdlt eresztett, hogy alig ismertek ri.
Bamultdk is érte... Végre megjelentek -az ifji boldogok.
Nehéz kamukdbél gyongyos fehér ruha volt Perényi Ju-
dithon, de sdpadt arcat alig lehetett litni az eziistcsipkés
fatyoltol. Szinte félénken nyujtd neki kezét a vélegény.
Nem volt csunya gyerek Osztoréczy Menyhért, sét inkdbb
tdn még csinos is, - de aféle lednyosképii, bamész urfi,
kib6l az apja oktalan kényeztetése és még oktalanabb
zsarnoksdga tehetetlen babut csindlt. Most is olykor szé-
gyenkezve pislogott hdtra : nem haragszik-e meg rd vala-
miért az oreg Krist6f?... Pedig milyen dalidsan ragyogott

WWﬁ*aﬁ‘&Wl 1 Termetét ﬁaﬁkm N

bél val6 fosztandolmany szoritd, melynek horvatosra hasi-

tott vdlldbél bven omlott ald a skofiumos ingujj; dereka

koriil janicsdr-Gv, vallin pompara vl6 mente, fejében pedig
nyusztos lengyel siiveg, rubintos medalylyal és kerecsen-
tollal. Skarldtposzté-nadragjat alul sirga dali-saru fogta
Ossze és veréborru arany-sarkantyu pengett rajta. . .

Mochkos Abrus gyiilslkodve nézte :

— Jo, hogy az én sarkantyumba kétfejti sast tettem
csillagnak!. .. — dormogé, — még szdmolhatunk ifjuram !

Az ifjakat kovették az oromsziil6k. Torédottnek s
még boldogsigaban is aggodalmasnak litszott Perényiné, a
sokat szenvedett Serédy Eva, de oldadlrél csak annil pof-
feszkedSbben nézett széjjel a nagyszakalas Osztroczy Kristof.
A vén roka hat mégis gyozott : fiaé lett a biiszke Perényi
leany ! Nemcsak, hanem sehonnai létére olyan nagy urak
lépkednek itt mogotte a lakodalmon, mint Esterhazy uram,
ki a nadort helyettesiti ; meg az a bécsi vasas generalis, ki
valamelyik f6herczeg képét viseli.

— Jokora hasat hizlalt maginak, — sugdk a Ketze-
rek — legaldbb van, amire raférjen a sok dsszehardcsolt
dragasag. ..

_Elél mdr megszdlaltak a torok siposok s az egész
ndsznép iinnepélyes rendben indult meg a varudvaron 4t az
ebédldpalota felé. Mentek a békétlenek veliik, de utébb el-
elmaradtak és Mochkos Ambrussal osszebujva busulhattak
azon, hogy miért is kellett mindennek igy torténnie.

Szegény j6 Perényi Addm, bizony megfordulhatott a

sirjdban ezeknek lattira! Ha ugyan volt sirja, mert azt se

tudta senki, hogy Thokdly utdn hol veszett gonoszul, mi- 7S
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csoda torok végeken. lzgdaga kuruc volt a legjavabdl, ki
legelsébben is° a maga cpalddjival veszett Ossze, aztdn
Zolyomba szakadva kereste a bajt tovibb. Még a Wesse-
lény‘l' uram idejébdl rossz biizbe keveredett 6 ; megnoétazta
ekkor az uj varmegyéje, csigaztak a commissiok ugy, hogy
mire Thokaly jott, mar nagyon viszketett a kardja a hiive-
lyében... Vdrnagyara bizta a hitvesét, a pici Judithtal,
elment és tobbet vissza se jott. Veszedelmes esztendék
dgyudorgése kozt itt nbtt fel a Perényi Addm lednya.
Solyomké bastyafalai kozt. Jo kis var volt az, — hegyes
sziklatli, melyen Heister, Spork és Caraffa uraimék mind
megszurtdk az ujjukat, mikor erre elvonultak. Serédy Evat
megtorték a nehéz idék, de Judithban az apja vére folyt;
itt lett 6 lelkesen merészszé, valosagos amozonna. Méar mint
kis gyermek ott dllt a 16réseknél és mire feln6tt, Mochkos
Ambrus lett a tanitéjava.... Gyonyorkodott benne a jo
varnagy, de gyermeknek nézte mindvégig. Mekkora volt
hiat almélkoddsa, mikor egy napon Osztroczy Kristéf meg-
bizasabol két ur kisasszony-latasra jott fel a varba. Meg-
botrankozott maga a beteges Perényiné is: kicsoda, mi-
csoda az a lengyel sehonnai Osztoréczy, aki a zavarosban
haldszva, elkobzott vagyonokat hardcsolt 6ssze és most az
6 lednydra meri vetni a szemét ? A Perényiekre mer egy
ilven familia szemet vetni? azt hiszik, csak ugy hirtelen,
postan fogja odaadni a lednydt ? Inkabb sohse menjen Judith
férjhez. .. Hanem ahogy a kovetek elmentek, gondolkodéba
esett a nagyasszony: mi lesz veliikk ebben a nagy elhagya-
tottsdgban, akadhat-e itt a lednyanak mds szerencséje?
Bizony, neki maginak is jol esett volna mdr valami biztos

otthon... Ennélfogva nem utasitotta vissza, mikor nem

sokkal ezutéan Osztroczy Menyhért lednynéz6be jott. Sohse
litott még a vilag ilyet: az apa jott vele, az beszélt he-
lyette, az udvarolt az 6 nevében a kisasszonynak! Maga
akarta kitapasztalni a vén rdka, hogy szives-e a ledny,
vagy csak szines.. Vacsorandl szokds szerint szembe iiltet-
ték a fiatalokat. Menyhért ir még mindig nem nyitotta ki
a szdjat, — lopva csak akkor mert a lednyra pillantani, ha
az apja elfordult. Nézte szégyenlGsen, dlmélkodva, mint
olyan valaki,. aki nehéz dlombél sehogy se tud a férfias,
boldog valéra felébredni. Judith egész id6 alatt néma gég-
gel bamult az tigyefogyott urfira, — de mikor a hdlohazba
tértek, nem birta tovibb és tiltakozo zokogassal borult az
anyja nyakaba. Serédy Eva azonban ekkorra mér elhata-
rozta magit. Szeretett volna eszet adni a lednydnak ; egész
éjjel oktatta, utobb mar szépen kérte: legyen tekintettel
szegény, beteg sziilejére | Ha labanc is, mds hijan fogadja el
ezt a kindlkozo szerencsét. Judith csak hallgatta, lizadozott
sokdig, de mire a hajnal pirult, végre megadoan hajtotta le
szégyenbe borulé orcajat. Masnap reggel elfogadta a jegy-
valtast és skofiumos keszken6re hizva a jegygyiiriijét, ki-
kiidte Osztroczy Menyhértnek. A bucsuzasnil némdn dllottak
egyméssal szemben; Menyhért ir megilletédve pillantott
Judithra, mint valami bdlvinyra. Apja egyre bokte az olda-
lit, hogy széljon mér, utobb rd is rivallt, erre aztin félsze-
gen csokolta meg a ledny kiontosének a szegélyét.

— Edes szivem, hugom, — kezdé a mondokdjit aka-
dozva, — koszonom, amiért megengedte, hogy szeressem....,

— En meg, bityim, — mond4 a ledny felvetve a

1 9
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fejét, — hazudnék, ha azt mondandm, hogy szeretem. De
maga ldssa, maga tegyen rola, hogy megszeressem. . .

— Ertetted, ugy-e? — parancsold az ireg Kristof, —
vigydzz, mert vélem gyiilik meg a bajod!. ..

Azutin persze mind gyakrabban elvitte az oreg
Osztréczy a fidt Solyomkére. Boven hordatta oda az ajin-
déknak vald arany-marhdt: sok bokor fiilbeval6t, nasfit,
gyongyos keztyiit, meg kézre valé gyémdntos perecet. De
a lednyt mindez nem nagyon viditotta, inkabb szégyennel
pirult, valahdnyszor ujabb prezentet kapott. Estenden Kkitilt
a bastydra és banatosan nézett el a keleti hegyek felé : nem
hallatszik-e onnan kuruc agyuszé? Leginkdbb a Mochkos
Ambrus kemény tekintetét keriilte. — Igy telt azidé a
lakodalom napjaig.

(Folyt. kov.)
Versek az éjszakabol.
8
Az elsbk a régiek kozil.
Azelsé éj...
Rdd gondolok gyonyortsl égve

S az els6 sohaj elrepiil
4 csillagfényes marciusi éjbe. . .

Az elsé alom. ..

Itt zsong, itt reszket a szivembe
S késziil, hogy félve felkeressen
Fehér agyacskdd felett megpihenve. . .

Az elsé kony. ..

Oh ez nem fdj, ez még nem éget.

Ki tudna még, hogy mért jott, mit hozott :
Kdrhozatot, vagy iidvosséget .72/

Az elso vers. ..

Hdany fog még rélad szarnyra kelni ?
Hdny sohaj fog ut@énnad elrepiilni ?

S hdany ég6 kony miattad leperegni. .. 2!

11.

Vajjon tudod, megérted-e :

Ha félénken megreszket ablakod,
Hogy kinn, homdlydban az éjnek,
Beboesdldst esengve kérnek
Csékoktol terhes forré séhajok . ..?

Vajjon tudod, meg érzed-e :

Mig szuizi dlmok ejtik meg szived,
Hogy valahol az éjszakdaban

Egy mdsik sziv virraszt magdaban,
Mert minden dlma régen a tied...?

Vajjon tudod, megérted-e :

A titkot, mit az éjjel rejteget ;

Mit6l boltjan a magas égnek

A csillagok is ldzban égnek,

— Hogy egy valaki téged gy szerleéf;. ol
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Az utolsé az wjak kiozil.

 Nagy sziirke felhék, sotét drnyak,
'\ Az éjszakdba tova szdllnak.,
Hull, hull az esé csondbe, halkan,
Suhogdsa behallik hozzdm
Eqgy-eqgy elfojtott bis sohajban. ..

Régi emlékek, gyotrs vagyak
Szivembe wjra visszajdarnak.
Hull-hull a konyem csondbe, halkan,
S elsiratok valakit wra,

A kit mdr annyit elstrattam. . ..

Milotay Istvén.
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Rékéczi tragikuma.

Boldog az & nép, melynek lelke elé Isten
egy hos alakjat irta, kit6l a veszély pillanataiban
batoritast, a szomorusagban vigasztalast nyer s
a kinek emléke sok-sok éven keresztiil ott lebeg
a nemzet szive felett.

A mi lelkiink még most is ott jar, andalog a
Marmara partjain. Ne gondoljatok, hogy a tenger
csodaszép tiikrében, a raborilo ég boltozatin
mereng, gyonyorkadik, keres egy mads lelket. Oh,
mikor megtaldlja az 6romnek, mamornak, ki-
mondhatatlan érzéseknek arjaiban firdik.

Jo Rakoczink, édes fejedelmiink, gy meg-
remeg, meghanyatlik, elszomorodik lelkiink, mikor
csak oly messze taldlhat meg.

Ugy gerjedez. lelkesedik, téizben, langban
ég, mikor veled beszélgetett. A te életed elszo-
morit, meg is batorit. A természet szép virdgait
Isten keze érintésének leggyongédebb lehelletével
alkotd, a te lényed, lelked, szived is ilyen volt.
Lelked a haza szabadsdgan abréndozott, heviilt,
szived a josag, az emberszeretet érzelmeitol volt
meleg. Elkiildettél, hogy a szabadsdg zAszl6jat
kezedbe vedd, de nem volt eros, szilird kezed,
mert jo voltal: ezért lett szomori a sorsod.

... De hallga, mi za] borong at lelkemen,
kard csorgés, oromrivalgas, agya dorgés, gyermek
csevegés, az anyai szénak ldgy hullimzédsa Gssze-
olvadva zsibonganak fiilemben.

Im a munkdcsi varnak.tagas udvaran ugy
siir6g-forog mindenki, a vitézek komor, kemény
arcan orom, mosolygas: olykor-olykor hangosan,
zajosan élteto sz6 hangzik.

Zrinyi Ilona napja van.

Bent az asszonyi hdzban két kis gyermeket
litok. En Istenem, be szép mindketté. Az egyik
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fiu, a masik ledny. Az egyiknek kard az oldaldn,

a méasiknak bokréta a kezében. Oda éllnak édes
anyjak elé, eloszor az egyik, azutdn a masik, fel-
koszontik szépen.

A leinynak szava madarcsengés, a fiué patak
csorgedezés. En Istenem, hogy doboghatott a
Zrinyi llona szive. Lattam mar, hogy a galamb,
mikor parjét megtaldlja, hangos 6rémében, meg-
lepetésében elbiigja magit. Lehet-e, van-e ennél
szebb.

Odaiiltette magdhoz mindkettot, éromkony-

nyel fiirgszté. Csékkal boritda mindkettét.

En édes reményim! En szép, driga csemetéim !

Es ezt a ldngban, tiizben, a magyarsag, ha-
zaszeretet tiizében nevelt gyermeket, a kis Rakéczi
Ferencet oda viszik a kolostorbardtok koézé, né-
metek kdzé. Hadd taniljon németil: érezni, gon-
dolkozni. Gonosz kezek, gydva lelkek, hogy gon-
doltak ilyet. Csendes bardtok, lehet-e oly édes
szavatok, hogy ezt a gyermeket erre megtanitss-
tok? Német levego, vagy-e oly erds, hogyha be-
lehell ez a gyermek, németté viltozik. Vagy-e oly
erés, mint a magyar levegé? Németfold, vagy-e
oly szép, hogy éretted ez a gyermek elfeledje

hazdjdt? A melynek pérja e kerek fo5ldén nincs.

A Zrinyi Ilona lelkét elfojthatjatok-e ? Nem hiszem
Onnan e német kolostorbdl ez a gyermek csak
haza kivankozott, a Latorca mellé, a mohdcsi
virba, az édes anyja kebelére, a j6 vitézek kozé.
Anyai olelés, magyar sz6, kard csorgetés, harci
zaj, ez kellett néki.
~ (Oszszel lehtll a lomb, a virdg, a tél fehér
szemfedot borit a foldre. Am tavaszszal a virdg
kipattan, a lomb kihajt, erd6, mezé 4j ruhit 5lt.
Azt a magyar szivet eltakarhattdtok s fosz-
togathattatok, de az mégis kitért, az mégis ki-
szallott......

A kit az Isten kivilasztott, elkiildstt, hogy '

lenne népének intézdje, tanitéja, annak szivében
ott ég, lobog eleitol fogva a magasra torekvés
vagya. Ezt a vigyat, ezt az idealért val6 rajongadst
bérhogyan is igyekszik elnyomni, nem bir vele.
Ott lebeg sziintelentil lelke elott; meg-meglepi,
meg megragadja s aztdn fzi, hajtja tovdbb elére.

Hogy igyekeztél te is dicsé fejedelem mene--

kiilni eléle, idegenek kozé,idegen fdldre, de litod,
erosebb volt nalad, Lattad a veszedelmet, mely
redd varakozott, ez hiizott volna visszaa magényba,
dm valami bel6lrol: egy er6sebb hatalom : vitt, ra-
gadt magdval.
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Ime véltozik a kép. Saros 6s rengetegében
két deli alak beszélget egymassal, mély szomori-
sag mindkettonek arcén, bis kifejezés mindketto
szemében.

Réakoczi, Bercsényi! Hogy illik a 826 utébbi
szajaba, hogy hevil, gerjedez amannak a szive!
Erés fogadast tesznek, osszedlelkeznek. Oriilj ha-

~ zam, szabadsdgod kozelget! Ime reménységed ke-

zébe késziil ragadni a zdszlét.

wlenger anyomor rajtunk, jajgat a nép, sir-ri
sziikségében. Csak toled var szabadulast! Hat tiir-
jiikk a zsarnoksdgot ? Pusztul, enyészik a magyar.
Viérjuk, mig gyokerestol kivagjak ?¢

Hatott a szavad nagy Bercsényi ! Im azinga-
dozé elhatdrozza magat. A gyongéd, szelid lelkii
fejedelem erds tettre készil.

Es most hadd vezesselek el benneteket oda,
hol a Kdrpét rdboril a magyar foldre, a magyar
hatérra. Fiiroszszétek meg velem egyiitt lelkete-
ket a honszeretet meleg, édes, boldogité érzel-
meiben. Léassatok lelki szemetekkel velem egyiitt
egy meghaté jelenetet, mely még sokdig ott ma-
radhat mélyen bezéirva sziviinkbe.

Megjelenik Rékéezi a hatdron ; eljott a hivo-
gato, a kesergé hangra.

Mintha valamennyi hegyen, mely a magyar

toldre vetette 14bat, egyikrdl a mdsikra terjesztve,

dromtiiz langolt volna fel, szdllt magyar szivbol,
magyar szivbe, talin rovidebb id6 alatt, mint a
széln=k futdsa, a hiradds: jon Rdkdéczi. Megdobban
mindegyik, az érzelem majd kiszakasztotta a kéb-
let. Rékdczi, Rikéczi, ebben anévben annyi dicso-
ség, unuyi remény, annyi szabadsdg volt!

Hegyrol, volgybe, innen a sik nagy Alfoldre
szall, szall az 6romhir.

Latom is, a mint a kozeliek, tavoliak oda
sereglenek hozzd, a hol sitorat a honi hatiron
feliitotte. Oregek. ifjak, asszonyok, férfiak odabo-
rilnak labai elé. Csékoljak ruhajat, édes kedves-
kedéssel forognak kériilte. J6, derék magyar nép!
Visznek neki kényeret s mastéle ételt, meg ne
éhezzék, szilkséget ne ldsson. Orémkénnydrban
tszik a fejedelem szeme. E konnyben benne lehe-
tett az 6romnek, a vigaddsnak, a szeretetnek
cseppje, de taldn a busuldsnak, a fijdalomnak, az
elére nem tudott szenvedésnek cseppje is.

Az az eros, mozgato lélek ime a zdszlot ke-
zébe adta, és 6 megragadta, hosszii kiizdés utan bar.

Az a gyongéd, szereté sziv megszanta sze-
gény népedet, eljottél, hogy segitenél rajta; de
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ez a gydngéd, szeretd sziv tovissel rakta be tta-
dat. Am ez a gyéngéd, szeretd sziv belopta ala-
kodat mélyen a magyar nép szivébe, kitoriilhetle-
niil ; lettél dicsoség, idedl, reménység, vigasztalds.

Abban a fényes, ragyogé tettekkel teli harc-
ban erésebb kézre lett volna sziikség. Tébb volt
ott a joakarat, mint a képesség. Sok volt a szét-
hizéasbol is, a tapasztalatlansiagbél is; vezérek,
tisztek kozott egyarant. Csak aszilard, parancsold,
szigord, kemény kéz hidnyzott. De te csak nem
biintethettél, ha vezéreid jaratlansiguk miaft hi-
baztak, a te szereté szived ez ellen felldzadt.

Ugy is dllsz el6ttiink, mint egy ald>zat, oda-
vitetve az ellenségnek, veled egyiitt ez a szegény
magyar nép is. De életed és a magyar nép akkor
kiontott vére engesztelés volt, elégtétel a szabad-
sagért. Ennek oltdran mar-mér egész erovel ég a
tliz; a magyar haza régi dicsésége mar- mar-visz-
szatért. Ti hosok, dics6k, mipdannyian élesztet-

‘tétek e tiizet, lankadatlan, bir a zsarnoksag elol-

tani igyekezett.

Végiil elbucsuzni menjiink csak oda a Mar-
mara partjara, hol a kifiradt kiizdé szomorian,
csiiggedezve szamlalgatja napjait. Lagyan zsongé
tenger, végtelen széles ég, busilé fejedelem: be
meghaté képek ! . :
 ,Edes fejedelmiink, mit adjunk néked, wmit
hozzunk néked, hogy arcodat felderithessiik.“
Szolnak hozza bajtarsai. 3

,Mit ér nekem minden adoményotok, ha
mar nem lathatom t6bbé draga hazamat “

Majd egyszer csak megsziinik a bisongds,
kesergés is. A Marmara partja, idegen f6ld hantja
megnyugtatja a’ fairadt bujdosét, a mi nagy feje-
delmiinket. Kivér Arpéd.

NSNS AN ANAANANANANAS

A hunrokonsagrdl.
(Folytatads.)

A magyar hunmondinak nemzeti eredete
bizonyos. Nemzeti hagyoméanynak valo elnevezése
felett csak gunyolédni tudtak, de megdonteni nem.

Mert ha hunmondak keletkeztek a german
és-latin fajok kozott, ha Ktele emléke megtermé-
kenyitette nemcsak Eurépa, de Azsia csaknem
valamennyi népének, még a tatiroknak is regéit,
csak a magyar faj nem emlékezett volna meg
énekeiben a hunokrél és vilagdonto Etelérol ak-
kor, a midon Oseink kétségenkiviil a hun biroda-
lom kotelékébe tartoztak ?
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Tovébb menve honnan meritette a szandé-
kosan sohasem hazudé krénikds Csabdrdl és a
hun korszak torténetben nem ismert eseményeirél
valo értesiilését, ha nem ebbdl a nemzeti mondéa-
bél, a mely természetellenes volna, ha népiinknél
nem keletkezett volna? Hiszen mdsuunnan, mint
népmondéinkbél nem is merithette, mert Csaba-
nak neve és torténete sehol e kerek vildgon
masutt eldo nem fordul, csak a kronikakban és a
magyar nép ajakan.

Ez tehat azt bizonyitja, hogy nemcsak ke-
letkeznie kellett és keletkezhetett, de a krénikas
bizonysaga szerint tényleg keletkezett is a ma-
gyarsig kozott hunmonda, illetve nemzeti. ha-
gyomany.

Ha megallapitjuk a hunmonda nemzeti ere-
detét és a bizonyithatlan mesterséges keletkezési
modnak elméletét elvetjiik, a hunrokonsig kér-
dését megoldottnak vehetjiik. A hunmonda magva:
a hun-magyar rokonsidg. A nemzeti monddknak
pedig a magva mindig igaz szokott lenni.

Vajjon rokonnépnek mondja-é a hunt a ger-
man néprege? Ellenkezéleg, gyiilolt barbarnak
tiinteti fel. Vajjon mondja-e faja rokonanak a latin
monda Etelét, dacdra minden nagysidgdnak és
dicsOségének ?

Ha a magyar nem lett volna a hunnal rokon
faj, 6smond4ank nem valland a hunt testvériink-
nek. S6t, ha a hun nem lett volna rokonunk, a
réla valo emlékezés nem ment volna 4t annyira
a népiink vérébe, hogy a huamonddk még most
sem pusztultak el népiink regéibél Megemléke-
zett volna a magyar is a nagy vilaghéditordl, a
ki neki is uralkoddja volt, de a réla vald, bizo-
nyoson mulébb természetit emlékezést nem ko-
totte volna Ossze a hun-rokonsdg tényével. Nép-
mondékban ily alap-val6tlansagok nem fordulnak
egyaltalaban elo.

A monda alapjén mi is elfogadhatjuk Fick
Karolynak az 0s-skythdkrol irt jeles értekezésé-
ben e kérdésre vonatkozé odavetett allitasat: a
hun-rokonsag bebizonyithaté torténeti tény.

A mi azonban a hun-rokonsagra vonatkozo,
kézzel foghaté torténeti bizonyitékokat illeti,
sajnos, ilyenekkel nem igen rendelkeziink.

Els6 volna a nyelv. A hunok nyelvébol a
torténetiras nehdny tulajdonnevet és két fonevet
tartott feon. A tulajdonnevekbdl nem igen indul-
hatunk ki. Részint azért, mert mar abban az
id6ben is szamos idegen eredetii nevet haszndltak

o NI ERG

Tiszantuli Reformatus Egyhazkerulet Nagykonyvtara

az emberek, részint, mivel a leirdsuknél az irék
a neveket igen gyakran elferditették. A két fent-
maradt kotnév: hunni var és vadon. 'Amaz
Jornandes g6t torténetirénil maradt fenn és a
Deneper agai kozt elterillé helyet jelentette,
emezt pedig 6rmény irékbdl kutattdk ki. E két
8z6 a magyar nyelvvel val6 azonossiga miatt ter-
mészetesen megragadja figyelmiinket, 5nmagdban
véve azonban mit sem bizonyithat.

Szerencsésebbek vagyunk a hun faj szoka-
sait illetoleg. A hun éppen olyan lovas nép volt,
mint a magyar. A térténetirék szerint éppen ugy,
mint a magyarok, 6rokké l6haton éltek, 16haton
aludtak, 86t, mint egyik megjegyzi, ldbaik annyira
elsatnyultak, hogy gyalog jarni is alig tudtak. (?)
S6t a mennyire az a leirdsokbdl kiveheto, még
ruhdzatuk is hasonlitott oseinkéhez. Nézziik csak
a Priskos dltal leirt mulatozdst, mintha egy ds
magyar mulatsig 4allana eléttiink, a maga szok4-
saival, jellegzetességeivel egyiitt.

Szokasaikb6l mindenesetre kovetkezteini
lehet a hun és magyar faj rokonsigéra.

De kiilénosen nagy hasonlésagot taldlunk a
hunok és 6seink harcaszati médja kozott. Egy-
forman megvolt mindkét népnél a heves nyilazds
uténi szilaj lovas roham, a melyre képesekké tette
oket a kengyel-vas hasznélata. Majd a cselbél valé
visszafutds, hogy ezaltal szétzilaljak iild6z6 ellen-
ségeiket. Egyformdn jelentek meg Eurépa népei
rémiiletére, mint pusztité istokos rajok. A hun is
ezzel a harcméddal zudult végig Eurépdn, a
magyar is ezzel dontotte porba a reszketé Nyt-

gatot,
Maga az 6shaza is kozos volt. Azsia sivatag-

jai dobtdk ki magukbél a hunt is, a magyart is.
Altaldban a népfajok meglehets rendben jelen-
nek meg Eurépidban egymds utin. A magyarok
bejovetele utdn joval késobb jelennek meg a t6-
rok-tatar fajok. A hun faj tehat madr ezért sem
tartozhatott ez utébbiakhoz. Mivel pedig a hun
faj egy volt a bolgarral, a bolgar rokon a kun-
nal, e fajok pedig egy idoben lépnek el6 a ma-
gyarsaggal: mar e ténybol is valésziniinek latszik,
hogy itt egy csomé testvérnép vandorlasirdl van
sz6, a melyet a hun nyitott meg, és a magyar,
illetve kun fejezett be. Mivel a magyar semmi
korilmények kozott nem tartozik a térok-tatar
fajhoz, foltétleniil a vele k6z6s 6shazabdl kiindult
hunfajokhoz kell szémitanunk, ha arra a képtelen
alldspontra nem akarunk helyezkedni, hogy a
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maroknyi magyarsig minden atyafi nélkil volt
beékelve, a hun-népek és toérok-tatir idegen fa-
jok kozzé.

A bunrokonsag beigazolasira egyéb torté-
~ neti tampontunk nincsen. Talin e kérdés soha
sem is lesz kelloleg megvildgitva. De akarhogy
okoskodjanak is a torténészek és a tudosok, a
magyar nép lelkéb6l nem tudjak a hunrokonsig
hitét soha sem kiirtani. Nemzeti hoseinknek cso-
dasan fényes sorozata, miszerintiink vilagrendité
istenostora Etelével kezdodik.

Es kérdd mez a magyar alfold fidt, ki volt
Etele? azt a vélaszt nyered: egy nagy magyar
kirdly. Kérdezd meg bérczes székelyt6ld magyar-
Jjat, ki volt Etele? Azt feleli rd : az én nagy 6s6m!

Még maga az a szdraz kritikdval boncolo
tudos is, a ki megvetéssel ir a koéznép balga re-
géir6l, ha magyar a lelke, elmerengve tekint fol
csdndes, tiszta nyari éjszakakon a fehéres fényben
vakitva ragyogé Hadak utjdnak millié csillagéra,
és megilletodve emlékezik meg Csaba kiralyfirél,
a kit olyan esengve var a magyar ezer bajdban,
szomoru sorsaban, mert hiszen 6 mindig vissza
szokta hozni nekiink masfél ezer éves 0si szabad-
sagunkat.

- Nagy Sandor.
(Vége.) "8

Uzenet.

Egyik nap azt irtad rézsaszin levelelen,

Hogy nem lehetsz boldog mdssal csak én velem,

Mdsik nap, mdsik nap,
Akkor is jott levél,
Megirtad, megirtad,
Hogy nagyon szerettél,
De hiitelen letttél.

Gyotor a bi banat, szenvedés a részem,

De azért a remény nem hagy el egészen,
Torhetetlen hittel

Varom a megtérted,

- Mikor a szivemiol

Majd aggédva kérded,

Dobog-e még érted ? Tar Zoltén.

B T T W L Y S AV O e

Ifjlisagi 6let.

Didksipka. Foiskolank akadémiai ifjisiga
aprilis ho 28-an, kedden d. u. 5 rakor Gérémbey
Péter szénior elnoklete alatt népes gyiilést tartott
a Gidksipka tigyében. Milotay Istvdn el6adé is-
mertette a didksipka tigyét, céljat és fontossdgdt,
Hédy Béla pedig a sipka elddllitdsénak médoza-
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tait adta elo. Reke Kélmén inditvanyozta, hogy a ™
budapestiektoél eltéré, valamivel magyarosabb
alakban készittessék a sipka. Inditvanydval szem-
ben Nagy Mihdly utalva az egységesre és arra a
koriilményre, miszerint tébb féiskolaban méar vi-
selik és igy az 1njabb alaki megtérné az eredeti
célt, — inditvanyozta, hogy eredeti alakban fo-
gadtassék el. A gyilés erre kimondta a diaksip-
kanak kotelezo viseletét, az alakra vonatkozélag
pedig Nagy Mihdly inditvanyahoz csatlakozott.

A gyilés misodik targyat Debrecen véros
hatésaga altal mdjus 22-én rendezendé Réikoczi-
innep képezte. Nagy Sandorugyanisinditvanyozta,
hogy a varos tinnepélyének keretében a f6iskolai
ifjisdg népiinnepet rendezzen a varos 3 pontjan.
A gytlés inditvanyat elfogadta.s Nagy Mihadly
inditvdnydra, annak elokészitésével a Magyar
Irodalmi Térsilatot bizta meg.

Elmaradt kirdandiléas. A féiskolai énekkar
majus 23-dra kirandiilast tervezett Nagy-Szebenbe.
A minden tekintetben érdekes kirandiilds azonban
kozbe jott és elhdrithatatlan akadalyok miatt el-
marad. Szeben helyett aztan Diészegre randil ki az
énekkar, hol az ev. ref. egyhaz 24-én rendezendé
hangversenyén vesz részt

Hittanhallgatok nagygytilése. Az orsz.
prot. hittanhallgaték nagygyulése dprilis h6 29 és
30-an Eperjesen tartatott meg. Foiskolank hit-
tanhallgatoi kozil: Gorombey Péter, Harsanyi
Pal, Erdei Karoly, Kénya Gébor, Kun Szabé Gyula,
Fizessy Géza, Makay Kdlman, Baréthy Istvdn és
Adorjan Istvin vettek résat. — A nagygyiilés
miisora és targysorozata kovetkezd volt: Misor:
L 1. Aprilis 29-én d. u. 2 érakor a prot theologus
szOvetség alapszabélyainak kidolgozédsara kikiil-
dott bizottsdg ilése. 2. D. u. 5'/, érakor Lelmis-
8161 vallasos estély ; felolvasott Harsdnyi P4l debre-
ceni theologus. 3. D. u. 7 érakor alakulé-kozgyi-
16s a kollégiumi I. sz. teremben. II. A) Aprilis hé
30-ikdn reggel 8 orakor nyilvinos istentisztelet
az ag. hitv. ev. templomban. 1. Jével Szentlélek
Ur-Isten 1-86 verse. 2. Kiss Daniel papai theolo-
gus imédkozott. 3. Jovel Szentlélek Ur-Isten 2-ik
verse. 4. Cinkécky Janos pozsonyi theologus pre-
dikalt. 5. Jovel Szentlélek Ur-Isten 3-ik verse. B)
A konferencia targysorozata: 1. A konferencia
megnyitasa dr Szlavik Matyas theol. dékédn, disz-
elndktol. 2. ,Részletek Eperjes reformaciéjabol.“
El6adé Dedk Janos eperjesi theologus. 3. A the-
ologiai s a természettudomdnyok jelen alldsa. “
Eloadé Agoston Sandor budapesti theologus. 4.
»Mit kivannak tarsadalmunk d4jabb szellemi irdny-
zatai (socialismus stb.) a protestdns lelkésztol 2%
El6adé Kin Zoltén sarospataki theologus. 5.
»Milyen legyen a theologiai hallgat6knak belmis-
siéi tevékenysége ?“ Elad6 Kaddr Géza kolozs-
vari theologus. 6. A magyar prot. theologusok
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szOvetségenek alapszabalyai. Eloadé a kikiildott
bizottsag leendd megbizottja 7. A kiilildi 6sz-
tondijak tgye. (Halle.) Eléadé Németh Karoly
soproni theologus. 8 Kénya Gébornak, a ,Kozlény*
felelés szerkesztojének beszamol6ja. 9. Szerkeszto
valasztds. 10. Beszdmoldsok az egyes akadémidk
részérol, az altalok végzett belmissiéi s awzal
rokon munkakrél. 11.. Jelen gyiilés jegyzokony-
vének hitelesitésére bizottsag bikiildése. 12. Eset-
leges inditvanyok s a konferencia berekesztése
iméval 1II. Mdjus 1-én kirdndulds volt Bértfira
és a zboroi varba.,

Palyazatok sorsa. A M. 1. O. T. altal hir-
detett palydzaton az irodalom-torténeti tanul-
many és a kolteményre kittzott dijakat Milotay
Istvan nyerte el. Az elbeszélésre kitazott palya-
dijat a birdlé bizottsag egyik pélyamiinek sem
itélte oda.

Kozépiskolai tanulok tornaversenye.
Mintegy 30 kozépiskolai ifjisiga fog mdjus hé
21—22. napjain Debrecenben a keriileti tornaver-
senyek alkalmabol talalkozni egymaéssal. A verseny
kiilonben nagyszabastinak igérkezik s a rendezé
bizottsig mindent elkdvet, hogy a vendégdidkok
jol talaljdk magukat vdrosunkban.

Az orszagos ifjusagi Rakoczi-innep és
nagygytlés f ho 10—16-ig fog megtartatni
Budapesten. Debrecen 10 kiilddttel vesz résat az
iinnepen és gyilésen. A killdottek : Nagy Sandor,
Szarka Lajos, Milotay Istvdn, Nagy Mihaly, Hody
Béla, Erdei Karoly, Bihary Kalmén, Bizés Antal,

Guldcsy Sandor, Miskolczy Béla. Debreczen részé-

r6l Milotay és Erdei lesznek elbadék. Elobbi a

- hivatalos didk-sajtorél, utobbi a didk-szokasokrol

"

ad elo
A féiskolai énekkar ij szaszléjira eddig
osszesen 43 kor. 52 fillér gyiilt Gssze. A szives
adakozok fogadjak e helyrdl is az énekkar ko-
sz0netét
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Kiilnfelek.

<A Bethlen Gabor-kdr» szozatot intézett a magyar
tarsadalom nagyaihoz és kicsinyeihez, melyben a kor tagjai
kozzé valé belépésre szolitja fel a kozonséget. Az Isteni
szeretet és igaz hazafiassig jelszavat irva zaszlojara dllott
Gssze a Budapesti ifjusig, midon_ ezt a kirt megalakitotta,
hogy protestans egyhdzunk és a magyar hazafisig érdekében
ifjui lelkesedésétél athatott erkolesi hatalmdt ervényesitse
s a tdrsadalmi élet minden mozzanatdban kihasson nemcsak

" az ifjusdg jelen miikodésére, hanem majd az ifjakbol lett

férfiak nemes és becsiiletes munkdsigra is. Egy év telt el azota,
hogy a kér megalakult és mir ez év alatt a protestans’ tar-
sadalom kivalé tagjainak anyagi és erkdlesi timogatdsdval
sokat megvalsitott abbol, ami célja volt ;s igazolta szgk:
ségességét, bebizonyitotta életképességét Rovid egy évi
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miikddés utdn is ma mar husz szegénysorsu ifjival érezteti
josdgdt, kiknek részint lakast, részint ellitdst ad, részint
pénzzel segiti 6ket ; azonkiviil hetenként tartani szokott biblia
magyardz¢ estéi, havi szeretetvendégségei és irodalmi esté-
lyei dltal kapcsot teremtett a pesti ifjusig és a budapesti
el6keld tdrsadalom kozott és tervezi, hogy a nagyobb vidéki
varosokba is elviszi lelkesedé szivének ifjui lobogésit, s egy-
egy irodalmi estély keretén belél felhivja a vidéki tirsada-

lom tagjainak figyelmét is a kor hazafias és istenes céljaira.

Szives szeretettel emléksziink meg a kor -miikodésérél Ac
felhivé szézatdrdl s ajanljuk azt féiskoldnk ifjusiganak szives
j6 indulatiba. Vajha minél tobben lépnének be koziiliink
is a kor tagjai kozzé, hogy igy minél szélesebb alapokra
fektetve valésithassa meg feladatdt. Alapit6 tag az lehet,
a ki legaldbb 50 koronit fizet a kor pénztardba, pérlolé az,
ki évi 2 korondt fizet. Ezenkiviil barmily kisebb adomanyt
szivesen fogad a kor. (B. G. K. IV., Féviamtér 3. szam,
IIL, 13. ajté. B.-pest.)

Ajanljuk egyuttal a kozonség figyelmébe a Bethlen
Gdbor Kor kovetkezd felhivdsat : r

Felhivds. A ,Bethlen Gabor-Kor teljesen dijtalanul

_protestdns nevel6ket kozvetit. Evvel is segiteni akar egy-

részt a szegényebb, de tehetséges és becsiiletes ifjakon,
mésrészt a protestans tarsadalomnak is szives szolgdlot
tesz, mert teljesen megbizhatd, minden tekintetben megtelelé
nevelbket kiild akdr vidékre, akir a f&vdrosba. Kérjiik
tehdt a protestdns tdrsadalmat, hogy forduljon tikdri hiva-
talunkhoz. Jelezze, hogy milyen képzettségii, mihez érté

(zene nyelvek) oktatét, tdrsalgot, nevelét Shajt? Mennyi -

lesz az elfoglaltsiga? Milyen a javadalmazdsa? s mi a
legnagyobb szivességel, gyorsasiggal s koriiltekint6. gon-

dossaggal feleliiuk meg az 6nként magunkra véllalt kiteles-

ségnek. Budapest Bethlen Gdbor-Kor IV. ker. Févamtér 3.

szam III. em. 19. ajté Gyokossy Endre f&titkdr.

Ifji dlmok. Irta: Szegedy Miklés. Egy igénytelen
16-0d alaku kis kényv viseli ezt a eimet. A konyv pedig egy
fiatal joghallgaté munkdja : tavasz dlmairdl szamol be olda-
lain. Es csakugyan olyan is ez a kotet mint a tavasz. Csupa
szelid fény, langyos illat, iide szin, csupa melegség kozvet-
lenség, itt-ott egy kis elborulds, mely azonban mar a kovet-
kezo pillanatban deriibe olvad fel, néha egy kis, mérciusi
fuvalom, mely a hazafias érzést lebegteti meg szive felett.
A tiszta édes ifjukor dlmait dlmodta bele konyvébe az ird,
azt, a mit maga érzett, maga dlmodott, egyszeriien mester-
kéltség nélkiil ; nem akar mdsnak ldtszani, mint a mi, nem
akar mimelni nagyokat, hanem a maga szivviligit rajzolja
az apré lapokra. Egyszoval: eredeti, Es ez az, a miért
hisziink a kotetben és irdjaban. Egy szebb jovonek el6re
vetett sugarat litjuk benne. Ma meg nem poéta, de meg
van benne ahoz minden, hogy az lehessen. Az els6 konyv
hatalmas lépés; oly hatalmas, hogy szinte arra a mesgyére

lépett vele, a hol a poezis birodalma kezd6dik. Igaz, a mit

Kun Béla, méramaros-szigeti jogtanar a kotethez irt igen
kedves, szellemes el6szavaban mond : , A ki ezeket irta, abban
igaz poeta lélek lakozik. Persze még fiatal, de azért csak el
riasszdk. El se kényeztessék, el se busitsdk... Mert tessék
elhinni, ember lesz ebbdl a fitibol !

Esperanto. Nyelvtan és szotar. Dr. Zamenthof utéin
osszedllitottak : Lengyel Pdl, Schwirer Jozsef, Miletz [6zsef.
A kiilonboz6 nemzetek nyelvi érintkezésének megkonnyitését
célozza ez a mii A nemzetkdz nyelv szabdlyai és szavai van-
nak benne megdllapitva. Szabalyai konnyiiek, szavai hajléko-
nyak. F6képen az olasz nyelv van alapil véve. Kilfoldon
mdr igen elterjedt ez a nemzetkdzi miinyelv, hazinkban még

alig ismeretes, e munkdnak ép az a célja, hogy honossd tegye- -

nalunk is. A konyv dra | korona 30 fillér. 2

webreczen, Nyomatwott a vidros kinyvnyomddjdban. 1903 830,
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